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Republikánské hnutí Československa 
a strana sociální demokracie

Rychle vzrůstající Republikánské hnuti Československa se odlišíme od středového křesťan­
ského demokratismu a levicového sociálního demokratismu svým nekompromisním odporem 
proti hegemonii kolektivismu, zejména proti společenským a hospodářským utopiím jakého­
koliv socialismu.

Českoslovenští socialisté 
současné doby - po kolosál­
ním krachu politiky Komu­
nistické strany Českosloven­
ska se všemi jejími klikami a 
podruhy, včetně sociálních 
demokratů v tak zvané Čes­
koslovenské socialistické 
republice - spoléhají se na to, 
že po neodvratném osvobo­
zení naší vlasti v dohledném 
budoucnu bude lehce možno 
uchvátit politickou moc nad 
Čechy, Slováky a Rusíny 
chytře formulovanými hezky 
o “demokratickém socialis­
mu”. Davovým nástrojem při 
tom bude strana sociální 
demokracie, spráhnutá se

Socialistickou internaciálou a 
druhými socialistickými 
stranami ve střední a západní 
Evropě. K tomu účelu se 
začali českoslovenští sociální 
demokraté v exilu jiř přip­
ravovat vydáváním svého 
vlastního Prava lidu na rozdíl 
od toho, které nepřestávalo 
vycházeli v marxisty okupo­
vané a komunisty doničené 
vlasti. Začali také lepit doh­
romady svou novou “de­
mokratickou” ideologii, po­
mocí které v budoucí, na 
svobodu nepřipravené vlasti 
bude možno rychle obalamu­
tit celé národy v jejich socia­
listicky podmíněných refle­

xech. Československá levice v 
exilu začala nejen rychle pra­
covat, ale má také docela 
lehkou práci: kopíruje všech­
ny možné socialistické recep­
ty a programy, jak je nalézá v 
manifestech evropských zemí 
pod socialistickými vládami, 
kde socialismus ještě nebyl 
zmonopolisován.

Československá sociální 
demokracie vyžívá se takto z 
celkového evropského úpad­
ku a jásá "vítěznou ces­
tou” Řecka, Portugalska, 
Španělska, Francie a dalších. 
Zdůrazňuje, kterak pro “de­
mokratický" socialismus ne­
stačí jen rovnost před záko­

nem, o níž přece se již 
Anatole France před drah­
nou dobou vyjádřil, že zaka­
zuje rovnou měrou, chudým 
jako bohatým - spát pod 
mosty, jsou-li bez přístřeší a 
krást chléb, mají-li hlad. 
Československá sociální de­
mokracie v exilu apeluje na 
naše lidi také tím, že zák­
ladními zásadami demokra­
cie jsou svoboda a rovnost, 
které se "musí uplatnit ve 
všech oborech společenského 
života”. Svobodou rozumí se 
prý “sociálně odpovědné se- 
beurčení člověka, které vyža­
duje “osvobození od nouze, 
strachu, nevědomosti, poruč- 
níkování a vykořisťování“ a 
také “zajištění existenční 
základny”.

Rovností rozumí se pak

“zřeknutí se společnosti zalo­
žené na třídách a privilejích” 
a “sociální vyrovnání mezi 
různými skupinami ve spo­
lečnosti”. K tomu všemu 
přidávají sociální demokra­
té novou omáčku volání po 
“solidaritě" jakožto “aktivní 
obraně zájmů spoluobčanů a 
spolupráce ve prospěch celé 
společnosti, vědomí spolu­
zodpovědnosti vůči spole­
čenství, ohleduplnosti vůči 
bližnímu a pomoci slabšímu, 
jež vytvářejí vztahy soudrž­
nosti mezi lidmi a jsou nej­
silnější zbraní proti útlaku a 
nespravedlnosti”.

Jaký to guláš nejsvůdněj­
ších frází se pak odráží v 
programu Socialistické stra­
ny Rakouska, jednoho z nej­
lepších vzorů českosloven­

naše hlasy
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ských sociálních demokratů v 
exilu!. Proti frázím, jaké jsou 
tyto, bojuje a bude bojovat 
Republikánské hnutí Česko­
slovenska. Češí, Slováci, Ru- 
síni a jiné národy střední Ev­
ropy se nesmí nikdy utopit ve 
staronových prázdných hes­
lech o “boji proti každému 
útlaku a vykořisťováni" či 
dokonce o "boji za náhradu 
sobectví kapitalistického 
hospodářství, založeného na 
zisku, takovým pojetím, kte­
ré chápe hospodářskou čin­
nost jako uvědomělou službu 
společnosti”.

Republikánské hnutí bude 
provždy varovat proti oma- 
mujícím velkolepým plánům 
a programům, které ve sku­
tečnosti znamenají jen socia­
lizaci veškerého života, vzrůs­
tající moc trpce bezmocné 
byrokracie a lstivou propa­
gandu světských hmotařů.

Republikánské hnutí bude 
provždy obnažovat ideolo­
gický utopism a politickou 
chtivost socialistické levice. 
Zatímco jiné demokratické 
složky našeho politického ži­
vota mohou znovu nalézat 
prvky politické účelnosti v 
programech Sociální demok-
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Neporovnatelná ukázka 
patriotismu

Manchester Union Leader 
(Manchester, New Hamp­
shire) ze dne 29.9.1961;

Po celých pět dnů, od 28. 
srpna do 1. září 1961, napl­
nily tisíce kalifornských ob­
čanů sportovní arénu v Los 
Angeles, aby se tak účastnily 
školení v protikomunismu. 
Akce byla sponsorována mís­
tním občanským výborem 
spoiu s organisací. The 
Christian Anti-Communism

Crusade z Long Beach v 
Kalifornii. Navíc jeden nebo i 
několik mluvčích promlu­
vilo v TV na téma komunis­
tická subverse, v pořadu, 
který byl vysílán současně na 
několika kanálech a který 
shlédlo několik miliónů tele- 
visních diváků. Pořad byl 
vysílán dík podpoře firmy 
Richfield Oil Corporation, a 
to po celé 2 a půl hodiny 
denně po celé 4 dny. Zaujalo

SVATÝ VÁCLAVE, 
Volá Tě 
Tvůj lid, 
vrať své zemi 
požehnání, 
vrať svým 
dětem klid!

by víc amerických byznysme­
nů takovéto stanovisko za 
svobodu; v záležitosti, která 
by jim měla být otázkou 
života a smrti....?

... Mezi dlouhou řadou 
prominentů bylo vidět více 
protikomunistických filmo­
vých hvězd, jako Ronalda 
Reagana, Pat Booneho, 
Cornell Wildeho. Roy Ro- 
gerse, Dale Evanse, George 
Murphyho a Lee Childse...

Christian Anti-Communism
Crusade Long Beach, CA.

Tvrdý postoj 
prezidenta
Reagana
Washington: Prezident USA 
Ronald Reagan nehodlá ve 
věci amerických sankci proti 
západoevropským dodava­
telům zařízení pro plynovod 
Sibíř-západní Evropa nikte­
rak ustoupit. Oznámilo to 
ministerstvo zahraničních vě­
cí USA.

Rovněž ministr obchodu M. 
Baldrige prohlásil, že USA 
nejsou ochotny k jakýmkoli 
ústupkům. Zároveň přiznal, 
že vztahy USA se západo­
evropskými spojenci jsou 
“poškozeny”. Vláda však bu­
le v nastoupeném kursu po­
kračovat.
Konkrétně hodlá Washing­

ton postihnout v nejbližších 
dnech britskou firmu John 
Brown Engineering, jejíž tur­
bíny pro plynovod, vyrobené 
v americké licenci, jsou již z 
větší části na palubě sovětské 
lodi ve skotském přístavu 
Glasgow.
Rozladění podnikatelských 

kruhů USA nad postupem 
vlády odráží článek v listu 
New York Times. Vzhledem 
k hospodářskému úpadku 
ztratily USA (v tomto sporu) 
všechny šance na vítězství. 
Kontrakty na dodávky zaří­
zení pro plynovod vytvářejí v 
západní Evropě, která touží 
po práci, tisíce pracovních 
příležitostí, píše list a dodá­
vá, že moudřejší americká 
vláda by za těchto okolností 
ve prosěpch jednoty aliance 
ustoupila.

Takáto průmyslová kolabo­
race zde už byla po nástupu 
Hitlera k moci. Páni průmy­
slnici z celé Evropy se předbí­
hali v dodávkách pro zbroje­
ní Velkoněmecké Říše. A jak 
to skončilo viděli jste milí 
čtenáři sami. Hitler okupoval

Potrubí smrti
Dokonce už i kanadský tisk přinesl něco o tom, co se děje 

kolem sibiřského potrubí neblahé pověsti. V torontském 
Sunu 17. srpna píší, že Západním Němcům se pohnulo 
svědomí, a to tak dalece, že vedoucí oposice požádal vládu, 
aby, dřív než později, dala vyšetřit, co Je pravdy na tom, že 
Sověti zařazuji do pracovního procesu na stavbě potrubí 
vězně z koncentračních táborů. První, kdo se ve věci ozval, 
byla The International Society for Human Rights; ze zpráv 
sovětských bojovníků za lidská práva společnost usoudila, že 
kolem Jednoho sta tisíc vězňů tu má být nasazeno.
Shodou okolností promluvil 

nedávno na toto téma ve 
Washingtonu sovětský disi­
dent Michal Makarenko. 
Makarenko prožil 11 roků v 
koncentračním táboře na Si­
biři a 2 června t.r. prohlásil 
před americkým senátem to­
to: “Představte si, že pracu­
jete deset hodin denně a 
teploměr ukazuje minus 0 
stupňů Fahrenheita a méně. 
Představte si, že musíte žít a 
pracovat za talíř nechutné 
kapustové polévky denně, za­
tím co trpíte pelagrou, kur- 
dějemi, úplavicí anebo tuber­
kulózou. Přičtěte k tomu 
hrůzy neustálých obav z likvi­
dace. Pak teprve porozumíte 
tomu, co znamená pracovat 
na stavbě sovětského plyno­
vého potrubí.”

celou Evropu a chtěl ještě 
více. Takoví-to průmyslníci 
patří postavit ke stěně. Pro­
tože honbou za tučnými zisky 
prodali do otroctví své náro­
dy. Poznal jsem mnoho pánů 
fabrikantů ve vězení. Až na 
cestne výjimky, byli to ves­
měs špatni a sobečtí lidé. V 
kriminále podepisovali socia­
listické závazky jen aby dos­
tali nějaký ten balíček po­
travin a třeba i jen malou 
úlevu. Když jsem se jich ptál 
co dělali v akci proti komu­
nismu neměli odpověď jen 
pokrčili rameny a dodali, že 
se o politiku nezajímali. Ta­
kovým přejí aby hnili na 
zatuchlé slámě v kriminále, a

Když kniha Alexandra Sol- 
ženicyna Gulag Archipelago 
vyšla v prvním vydaní na 
Západě (1973), odpykával si 
Makarenko třetí z osmi let v 
sovětských pracovních tábo­
rech. Před čtyřmi roky byl 
vypovězen ze Sovětského sva­
zu a přinesl s sebou na 
Západ bohaté zkušenosti v 
tomto “oboru”. 19. května 
byl na poměry v táborech 
dotazován korespondentem 
Washington Timesů Geoffrey 
St. Johnem. Interview bylo 
uveřejněno téhož dne v Time- 
sech a 26. května ve zprávě 
kongresu:

GS. Pane Makarenko, o jaký 
druh práce půjde při stavbě 
chystaného plynového potru-
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nebo aby viseli na provaze 
který sami uplétli a prodali 
nepříteli. Ne, pro ně omluvu 
a lítost nad utrpením ne­
mám. Milo Komínek

Blahopřejeme 
všem 

Václavům 
Václavkám 

a 
Vendulkám!
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UTC’s Dr. Hujer Voice For Czech Freedom
“When the communists co­

me in the corn stops grow­
ing”.
Dr. Karel Hujer, Guerry 

professor emeritus of physics 
and astronomy at the Univer­
sity of Tennessee-Chattanoo­
ga, told me this Czechoslo­
vak proverb as he showed me 
mementos of the homeland 
he left long ago.
Dr. Hujer, who is in his 

eighties, is an extraordinary 
scholar and human being. 
There’s hardly a place in the 
world he hasn’t visited. In 
1934, for example, he spent 
time in the home of the 
Indian poet Tagore, after a 
25-day voyage from England.

His journey in life began in 
a small city in Czechoslova­
kia, the part of the Austro- 
Hungarian Empire. He 
speaks of the hardship expe­
rienced as a boy in World 
War I, walking at night 
through the forest with a 
sack of rye on his back, 
carrying it to a mill in the 
darkness so the grain would 
not be confiscated.
After World War I, he eked 

out a meager living in Paris. 
He recalls that he had a great 
treasure, a quarter of a 
pound of coffee which he put 
in hot water a grain at a 
time.
The year 1938 brought him 

to San Pedro, California,

where he heard the news that 
Hitler had invaded his coun­
try. He decided to settle in 
the United States, where he 
has had a distinguished aca­
demic career. He continues 
to prepare papers for inter­
national conferences on as­
tronomy.
Like so many other refugees 

from totalitarianism, Prof. 
Hujer has an especially keen 
awareness of the liberties 
enjoyed by Americans. He is 
dismayed at the lack of 
understanding of the grim 
reality of life in the Soviet 
empire. He has seen it with 
his own eyes in recent times 
and in his travels across the 
USSR on the Trans-Siberian 
Express during Stalin’s time.
He has written of the great 

famine of 1933, “planned 
and’ deliberate, not due to 
any natural catastrophe like 
the failure of grain but an 
administrative famine 
brought on by forced collec­
tivization and deportation of 
uncounted thousands of pea­
sants, owners of the land, 
carted in cattle cars to an 
oblivion in Siberia”. He re­
minds us that “us only re­
cently did the world obtain 
some shadow of the indes­
cribable barbarism and tra­
gedy in exiled Russian author 
Alexander Solzhenitsyn’s 
epic work, The Gulag Archi­

pelago.”
Prof. Hujer’s knowledge of 

the contemporary Soviet em­
pire is very up-to-date, for he 
is in close touch with scien­
tists in Central and Eastern 
Europe. His writings also 
appear in a Czech language 
journal in Chicago which 
publishes current informat­
ion on life in captive Czecho­
slovakia, a subject that re­
ceives skimpy coverage in the 
major metropolitan media.
If there is any tragedy in the 

life of Prof. Hujer and other 
refugees from totalitaria­
nism, it is that the American 
people don’t pay sufficient 
attention to the story the 
refugees have to tell.
The network news shows are 

awash with “foreign policy 
analysts” who have obtained 
their alleged expertise from 
books, not from bitter expe­
rience under totalitarian 
rule, analysts who know little 
or nothing of the human 
suffering and political and 
cultural deprivation that 
exists in the unfree world of 
Central and Eastern Europe.
After a long lifetime of 

scholarly achievement, Karel 
Hujer’s dedication to the 
cause of freedom and eman­
cipation of the captive peo­
ples of Europe burns as 
brightly as when he came to 
these shores.

Vážení a milí,

Moc bych Vám byl zavázan, kdybyste mi mohli laskavě zodpovědět dvě následující 
otázky:

1) V první řadě bych rád věděl, proč manifestace Poláků, která se konala o nějaký týden 
později než naše, i na stejném místě, t.j. na náměstí N. Phillipse v Torontu, byla 
vzpomenuta příští den v torontských novinách (článkem i fotografií), zatím co o žádné z 
našich - a to jsme měli o jednu víc než Poláci - v nich nebylo ani zmínky.
2) Také bych rád věděl, proč na žádné z našich manifestací není vidět legionáře ve 
stejnokroji, kdežto na polské jich bylo bezpočet. Ptal jsem se kdysi na to několikrát těch 
našich, a vždy mi bylo řečeno, že účast na demonstracích toho druhu je osobám ve 
stejnokroji zakázána. Mám tomu rozumět, že jen osobám českého nebo slovenského 
původu? Mohli byste mi to vysvětlit?
1. září 1982 Miroslav Svoboda

Toronto 

(MOHU. TO JSME ZKRÁTKA MY.)

Sovětské podzemí
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Podzemní organisace, kte­
rá si dala název “Demokra­
tická Národní fronta Sovět­
ského svazu,” vydala nedáv­
no toto memorandum:

“Už dlouho jsme tolerovali 
netolerovatelné. Odsuzqjíc 
imperialismus, stala se naše 
země sama imperialistickou, 
koloniální silou, vnucujíc 
svou vůli mnoha lidem žijí­
cím za našimi hranicemi.”

“Memorandum poukazuje 
na to, že SSSR napa _ Afga­
nistan, avšak nedokázal do­
sáhnout brzkého vítězství. 
Kolem 1.5 miliónů sovět­
ských vojáků sběhlo a jen za 
první rok zaznamenalo sovět­
ské velení 5,000 mrtvých a 
10,000 raněných. Vnucování 
sovětského systému státního 
kapitalismu jiným zemím ve­
de k světové krizi, která 
ohrožuje existenci celého lid­
stva.”

“A my sami, ve své vlastní 
zemi, jsme tupeni a násilněni 
státními úřady vylhanými sli­
by, diskriminujícími zákony

a inscenovanými volbami. 
Naše občanská práva jsou 
více omezena než v době před 
Říjnovou revolucí, více ome­
zena než v kterékoli jiné 
zemi. Naše zásoby potravin, 
kvalita služeb a spotřebitel­
ského zboží nejhorší na světě 
- a získávájí se velmi těžko i 
na “černém” trhu. Naše 
mzdy jsou nižší než podpora 
v nezaměstnanosti v pokro­
čilých zemích. Nebude trvat 
dlouho a budeme trpět hla­
dem, v zemi s nejbohatšími 
zdroji na světě. Přivedla nás 
k tomu neschopnost našich 
vedoucích, kteří se nedívají 
na svět realistickýma očima, 
kteří nerozeznají a nedove­
dou se postavit tváří v tvář 
svým povinostem’.”

Memorandum vykresluje v 
ponurých rysech budoucí vy­
hlídky - méně jídla, méně 
konzumního zboží, vyšší ceny 
a s tím vším související dale­
ko nižší životní úroveň.

Je možno se obávat, že 
sovětští vůdcové donuceni si­

tuací vyvolají termonukleární 
válku:

“Existuje opravdové ne­
bezpečí, že naše vedeni, ve 
snaze n^jít východisko z této 
zoufalé situace, vyhodí svou 
poslední kartu - ozbroje­
nou moc. A my všichni 
budeme zamoření dýmem 
termonukleární války privo­
dené lidmi kterým “to nevyš­
lo”.

Neexistuje způsob, jak zjis­
tit přesný počet těch, kteří 
stojí za memorandem, ale 
existence organisace zvané 
Demokratická Národní fron­
ta Sovětského svazu, i kdyby 
nebyla nejpočetnější, musí 
přivodit nejednu neklidnou 
noc těm, kteří vládnou Sovět­
skému svazu.

(Původ informace: Soviet 
Analyst ze dne 30.6.1982, 
P.O. Box 39, Richmond, 
Surrey, Anglie.)

S lask. svolením Christian 
Anti-Communism 

Crusade, Long Beach, CA., 
přel, -rh-

'May August 31 ... be remembered as one of peace, concentration and work” — Gen Jaruzelski

Soviet objectives
Aug. 21 marked the 14th anniversary of 

the brutal invasion and occupation of 
Czechoslovakia by a half million Soviet 
troops, including Warsaw allies.

In December, 1979, Afghanistan was 
invaded and occupied by Soviet troops. 
The fact that Czechoslovakia, Afghanistan 
and many other countries are still annexed 
or occupied, along with the recent tragic 
events in Poland, cleraly demonstrate that 
the real goals of the Soviet Union are 
conquenst and world domination.

The Soviets are masters of propaganda 
and are now busy with hysterical "peace and 
disarmament demonstrations" on a world­
wide scale. James L. Tyson, former Time- 
Life international research director, in his 
book, Target America, estimates that the 
Soviets are spending about $3 billion 
annually on worldwide propaganda efforts

with the priority on “disarmament,” and 
employ at least 50,000 full-time “agents of 
influence" in the Western world. The record 
of Soviet aggression in flagrant violation of 
international law is unsurpassed in the 
history of manking.

While Canada, the second largest country 
in the world, with her population of 25 
million, has only 80,000 active forces, ie., 
only 3,200 per million, the Soviet Union has 
an active force of 4,200,000 for a population 
of 270 million, or 15,555 per million. If the 
Soviet Union had the same ratio as Canada 
it would have only 864,000 persons under 
arms. By this calculation the Soviet Union 
should reduce its forces by 3,336,000.

The first step is to withdraw the hundreds 
of thousand Soviet troops from Afghanistan, 
Czechoslovakia, Poland, East Germany, etc.

Ota Hora 
Ottawa
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OSADA SV. VÁCLAVA
vás srdečně zve na oslavy 

30 výročí založení farnosti

a svatováclavskou pouť.
Neděle 26. záři 1982
Program: 
v 11:00 hod. slavná mše svátá, 
po mši svaté společný oběd 
s programem, hudbou a tancem.

Poutnici v krojich jsou vřele vitáni!

Vstupné v obědem: Dospěli Š8.00 * Děli S2.00

Nápoje: pivo, vino, minerálky, voda.
Buffet: párky, klobásky, kvašáky, koláče atd.

496 Gladstone Avenue, Toronto, Ontario. 
iNuhw.u Duiímn Mrivi/HRnír Sitwi Wvm i



Uvahy
Jak ozdravit kanadské hospodářství? Položil jsem si tuto 

otázku, a odpověď vidím černě. Jak můžeme ozdravit v 
Kanadě hospodářství, když máme u nás dvě mamutí 
navzájem si konkurující velkopodniky. Jeden je státní, čili 
socialistický a druhý je privátní a je podporován snahou 
pracujícího kanadského podnikatele a občana.

Trudeau a jeho liberální vláda za podpory quebekských 
ministrů by nejraději už všechno znárodnili jelikož v 
demokracii to nem možné ukrást, tak alespoň v bankrotu 
koupit a nebo v některých případech zase podniky přeplatit 
(viz Fina).

Největší prospěch zatím, z toho mají politici kteří neprošli 
třeba ve volbách a nebo nechtějí kandidovat, jelikož nemají 
jistotu, že by vyhráli a pak i v těchto znárodněných institu­
cích se může uplatnit i politik nemožný a dokonce se přitom 
sveze jeho blízká i vzdálená rodina a přátele. Všichni mají 
žlábek zajištěný.

Těžko je privátnímu sektoru, čili kapitalistickému, 
konkurovat státnímu sektoru. Státní podniky, jak čteme a 
slyšíme ve všech odvětvích od těžkého průmyslu přes olej, 
(který se nám stále zdražuje) až po limonády, skoro všude 
prodělávají a nic to těmto vedoucím nevadí, zkrachovat se 
nemůže, jelikož jsou sanovány kanadskými poplatníky a nebo 
se přidělává dluh, však on to někdo zaplatí! Toto si privátní 
ať velká nebo malá společnost, nebo i jednotlivé rodiny dovo­
lit nemohou. V těchto privátních sektorech, když se udělá 
chyba, nebo mají smůlu je konec.

Nynější vleklá krise je ještě více podporována neschopnos­
tí kanadských vlád. Privátní sektor to odnese zkrachováním a 
podnik v nejčastějších případech se zavře, přijde se o všechno 
a zase s tím trpí ne jenom podnikatel, který zkrachoval, ale i 
pracující člověk. Proto teď máme více nežli jeden a čb'rť 
miliónu méně poplatníků a pro Kanadu která má jenom 24 
milióny lidí, jsou to nedozírné následky.

Všimneme si, že z této neutěšené hospodářské krise má 
ještě jeden element prospěch. Jsou to vedoucí unioví (odboro­
ví) úředníci v čele se svými prezidenty, kterým se v těchto 
kalných vodách skvostně loví. Bouří své členy a ženou je do 
nesmyslných stávek jen proto, aby měli zajištěné své velké 
nezasloužené gáže, které si stále zvyšují a nic těmto tak 
zvaným dělnickým předákům nevadí, že ničí Kanadu s jejími 
občany.

I ministerský předseda Trudeau odhlásil svůj proponova­
ný výlet, snad zase se svými dětmi, na daleký východ. Úředně 
se hlásí, že ministerský předseda jenom odložil svou cestu a to 
proto, že najednou po letech zjistil, že. v Kanadě je jakási 
neutěšená hospodářská situace, že prý musí zůstat v Ottawě, 
aby to všechno co pokazil zase napravil.

Moje mínění je trochu jiné. Ministerský předseda 
Trudeau se přece trochu zalekl toho co se stalo jeho “Caesar 
Salad Express”, který mu připravili kanadští občané, když 
nedávno podnikl výlet po Kanadě, se svými třemi syny, Via 
vlakem, počínaje Vancouverem až do Orillia, Ontario.

V Orillii, jak všichni víme, musel utéct v neprůstřelném 
autě. Nikdy jsem nečetl, ani neslyšel, že by se některému jeho 
předchůdci dostala taková pocta, aby na tolika ze stanic na 
kterých se zastavil byl tak pohoštěn a nejen on, nýbrž celý 
vlak, vajíčky a rajskými jablky. Kde jsou ty časy, že mohl pan 
Trudeau jít z domova i pěšky do parlamentu, kdykoliv se mu 
zachtělo? I dát do nosu provokatérovi? V těch dobách byl 
pan Trudeau hrdina, teď má po hrdinství. Je obklopen policií 
a chráněn jako v bavlnce aby se mu nic nestalo. Přesto má 
štěstí, že je ministerským předsedou v Kanadě. V sousední 
zemi, USA, by se mu to stát nemohlo, poněvadž by už dávno 
byl "impeached", tudíž ze svého místa sesazen.

Je jisté, že mnozí politici nejsou populární a jsou také v 
nemilosti u lidi, myslím tím v demokratických zemích 
Západu a opravdu nevím jestli si Kanada zaslouží v této době 
tak nepopulárního člověka v čele. Na co ještě ministerský 
předseda a jeho quebecká společnost čekají?

V červenci tohoto roku, v Našich Hlasech, jsem se 
rozepsal o školních trustees, jak si zvyšují své tak jako tak 
neúměrné gáže v Etobicoke a Scarborough, a myslím, že se 
jim to konečně podařilo i v City of Toronto.

Podle torontských deníků dosahuje toto zvýšení o 110 
procent. Tito torontští trustees (důvěrnící) se pokouší sedřít 
poplatníka domovních tax bez nože. Muselo být velice 
zajímavé pozorovat hlasování. City of Toronto má 36 trustees, 
tak to rozluštili šalamounsky. Třináct nenasytných v čele se 
svým předsedou Bob Spencerem hlasovalo pro toto nestoudné 
zvýšení, 11 mírných bylo proti zvýšení, jelikož uznali, že jejich 
odměna je dostatečná za práci kterou “důvěrník” vykonává, 
a 2 trustees se nezúčastnili voleb, čili při konečném sčítání 
byla vlastně většina pro zvýšení. Tak vidíme, že i političtí 
učeníci to umějí dobře. Snad existuje v Ontariu někdo, nebo 
nějaký úřad, aby řádění těchto darmošlapů zastavil.

Ervín Sypták

Štefan Pagáč
Je autorem vězeňské biografie o bývalém ministru za Sociální 
Demokracii, B. Laušmanovi, který byl unesen z Rakouska a 
zahynul ve vězeni. NAŠE HLASY přinesou interview se Š. 
PAGÄČEM - spoluvězněm Laušmana.

Ze světa
* Argentinský prezident Re­
ynaldo Bignone legalizoval 
činnost politických stran, 
které byly zakázány před 
šesti lety, kdy se v Argentině 
ujaly moci ozbrojené sily. 
(Tak přece pro Argentince 
válka s Anglii přinesla něco 
dobrého.)

* Indická vláda zaslala ofici­
ální nótu Pákistánu, v níž 
rozhodně protestuje proti po- 
depsani pákistánsko-čínské- 
ho protokolu o otevření nové­
ho úseku vojensky strategic­
ké karákoramské silnice, kte­
rá vede okupovanou částí 
indického státu Džamnú a 
Kašmír.

* Na thajské základně Satta- 
hip na východním pobřeží 
Siamského zálivu skončily 
společné manévry speciálních 
námořních sil USA a Thaj­
ska.

* V březnu letošního roku 
žilo ve Francii 54,257.000 
obyvatel, což je o 0,4 pro­
centa více než v roce 1975. 
Uvádějí to údaje, jež byly 
nyní zveřejněny v Paříži na 
základě březnového sčítání 
obyvatelstva.

* Za poslední století vyrostl 
průměrný Francouz o devět 
centimetrů a měří dnes 174 
cm. V roce 2000 by měl být 
průměrný Francouz vysoký 
176 cm. I tak však zůstane 
malý proti Holanďanovi, kte­
rý dnes drží evropský rekord 
s průměrem 180 cm.

* Dánská sociálně demokra­
tická vláda premiéra A. Jor- 
gensena podala demisi. Dů­
vodem k odstoupení dánské 
menšinové vlády jsou podle 
agenturních zpráv rozpory 
mezi politickými stranami o 
výši úspor ve státním rozpoč­
tu.

* Egyptský ministr vnitra H. 
abů Baša nařídil propustit z 
vězení dalších 272 osob, kte­
ré byly uvězněny na základě 
zákona o výjimečném stavu 
po atentátu na bývalého pre­
zidenta A. Sadata.

* Začátkem přištího týdne 
bude odesláno z francouzské­
ho města Nantes do SSSR 
prvních 12 filtračních zaříze­
ní pro stavbu plynovodu ze 
Sibiře do západní Evropy. 
Oznámilo to vedení francouz­
ské společnosti Creusot-Loi- 
re.

* Spojené státy provedly v 
Nevadské poušti další pod­
zemní jaderný výbuch o síle 
20 kilotun TNT. Byl to letos 
12. podzemní pokus Spoje­
ných států.

* Ve Finsku byl uveden do 
provozu nejdelší vodárenský 
tunel na světě. Měří 120 km 
a vede 50 až 70 metrů pod 
povrchem země. Jeho výstav­
ba trvala devět let. Tunel 
bude Helsinky a nejbližší 
okolí finské metrople zásobo­
vat kvalitní vodou.

Na cestu světla!
(Zpráva o 3. celoexilovém Kongresu Komenského v Konigsteinu, 

ve dnech 8. až 11. července 1982)
Letošnímu 3. celoexilovému Kongresu Komenského v Konigsteinu, konanému v 340 

výročí sepsání Komenského díla “Via lucis” (Cesta světla, za jeho pobytu v Anglii 1641-42) 
předcházelo vydání 4. svazku článků a projevů prof. dra. Libora Broma, pod názvem “Na 
cestu světla”, hesla to výše zmíněného Kongresu. Kniha byla a je postupně zasílána darem 
všem exilovým složkám, které se Kongresu zúčastnily osobně nebo zasláním plné moci.

Exilový básník Michal Racek (Dr. Jiří 
Veselý) věnoval Kongresu - už tradičně -- 
báseň “Pozdrav sjezdu” a pořadatelům 
právě vyšlý svazeček své poezie “Poprašek 
lásky a smutku”. Básník Šumavy, Přemek 
Kocián, věnoval Kongresu dvě básně:“Srdcetu 
a myslí” a “Až bude opět sněžit ...”

Dr. Jiří Veselý zaslal Kongresu také 
Studii o Karlu Darwinovi, ke stému výročí 
jeho smrti (1882). Dr. Carmen Mayerová 
(University of Philadelphia) přednášku “Če­
mu nás učí Komenský dnes”, Dr. Josef 
Kalvoda “Czechoslovak-Polish confederat­
ion” (St. Joseph College), Dr. Jan Kryšpín 
(University of Toronto) “Medicine and 
Values” a dr. Raymondo Panikkar (Univer­
sity of Santa Barbara, California) “The 
Cosmotheandric Intuition”, kteroužto studii 
přišel pak na Kongresu přednést osobně. Dr. 
Panikkar je rodem Španěl.

Po společné večeři, dne 8. července, byl 
Kongres zahájen tradičním zapálením svící 
jednoty (bílé), spravedlnosti (modré) a svo­
body (červené) účastníky z Kanady, Dánska 
a Rakouska. Následovalo dvouminutové ti­
cho k uctění památky těch delegátů minu­
lých Kongresů, kteří nás předešli na věčnost. 
Vzpomínka na ty, kteří se nemohli z různých 
důvodů osobně Kongresu zúčastnit, byla 
uvedena zvukovou páskou naších krajanů z 
Aljašky, ze “země půlnočního slunce”, jak 
se hlasatelé Kongresu představili. Závěrečné 
recitační pásmo o “Komenském v poezii”, 
které připravila dr. Blanka Jeřábkové (Stutt­
gart), bylo v působivé procítěnosti předvede­
no společně prof. Hanou Hanzalovou a 
Vilmou Kočovou (Frankfurt, Schwalbach) a 
zakončeno básní Michala Racka, Kongresu 
věnovanou, začínající zvoláním:

“Postůj poutníku
Zde uslyšíš sta hlasů 
jež jako oheň všehomírem šlehají 
je žádný závoj falše neztqji

(Báseň byla v plném textu uveřejněna v 
exilovém tisku již před Kongresem)

Dopoledne příštího dne bylo věnováno 
vědě a kultuře.

Přednášku “Goethe a Newton”, kterou 
připravil prof. dr. Karel Hujer z USA, 
předseda vědeckého sboru SRČSE, četl v je­
ho nepřítomnosti redaktor "Kanadských lis­
tů", Mirko Janeček z Toronta. Goethe, jehož 
150. výročí smrti v březnu tr. vzpomněl celý 
kulturní svět, byl ctitelem Komenského. 
(Doslovný text této přednášky vysoké úrovně 
otiskuje na pokračování “Demokracie v 
exilu”, Mnichov).

Anglický text přednášky Dr. Carmen 
Mayerové, “Čemu nás učí Komenský dnes” 
tlumočil dr. R. Krempl, jakož i obsah 
přednášky dra. Veselého o Darwinovi.

Po krátké rozpravě bylo přikročeno k 
projednávání návrhu Stanov SRČSE. Gene­
rální tajemník Světové reprezentace čs. exilu 
uvedl některé kritické hlasy z řad mimo 
SRČSE, týkající se názvu “Světová” a 
“reprezentace". Po výměně několika otázek 
a vysvětlení byl z plena podán a přijat návrh, 
aby byl tento bod vzat z pořadu jako 
bezpředmětný. Bude se proto i nadále 
jmenovat organizace “Světová reprezentace 
čs. exilu” v duchu Komenského Konsultace. 
Heslem jejím bude: “Pravda Páně vítězí!”

Byly čteny a prodiskutovány další para­
grafy Stanov (Účel organizace, Hlavní zása­
dy činnosti), čímž byl dopolední program 
zakončen.

Odpolední pořad v sekci teologické a 
charitativně-sociální byl zahájen v kongresní 
zahradě, ve stínu stromoví, přednáškou dra. 
R. Panikkara z Kalifornie, na téma: “Kos- 
motheandrická Intuice”. Vzácný host mluvil 
německy, neboť čeština, ani slovenština, 
nepatří do tuctu cizích jazyků, které ovládá. 
Jeho téze trojrozměrné skutečnosti (vesmír, 
Bůh, člověk) je souběžná s Komenského 
ideou trojího vztahu člověka: k lidem, 
přírodě a Bohu. Dr. Panikkar považuje 
kosmotheandrické uvědomení moderního, 

zmaterializovaného člověka atomového věku 
za jedinou nadějnou cestu k jeho zduchovně- 
ní a k duchovnímu vzkříšení celého lidstva 
budoucnosti.

Po rušné debatě a krátké přestávce 
pokračoval program v kongresní místnosti 
zvukovou páskou, kterou zaslal Kongresu 
předseda teologického sboru SRČSE, Rev. 
Dr. Ivan Franklin z USA, na téma: “Kde 
jste, Boží bojovníci?!” “Mečem Pravdy" je 
mu v jeho hlubokém zamyšlení Konstituce, 
Stanovy SRČSE! Aby každý hledající v 
našem exilu věděl, kde se může podepsat! A 
končí svůj proslov: “Děkuji, že jste mi dali 
místo ve frontě na podpis a na Chléb Dobra 
a na Víno Boží Pravdy."

Bylo chvíli ticho po tomto kázání “na 
dálku”, než se rozpředla rozprava o význa­
mu a nutnosti jasných Stanov.

Následoval referát ing. Josefa Kočího o 
činnosti České větve řádu sv. Lazara ve 
Spolkové republice v Německu. Není možno 
v několika řádcích vystihnout úctyhodnou 
práci malé hrstky lidí v pomoci nutným a 
potřebným v celém světě, v poslední době 
zejména v Polsku. (Přednášky dra. Frankli- 
na a Ing. Kočího budou uveřejněny v 
exilovém tisku).

Bylo pak pokračováno v úpravě Stanov a 
dohodnuto, že se v ní bude pracovat “přes 
čas" i po večeři.

Sobotní dopoledne, 10. července, bylo 
věnováno politickým záležitostem našeho 
třetího exilu. Prvním bodem pořadu byla 
zvuková páska, kterou zaslal 3. Kongresu 
Komenského František Miroslav Vávra z 
Brisbane, Qld., Austrálie. Z ní vyjímáme:

“Touto cestou, ze země klokanů, vám 
všem tlumočím srdečné pozdravy a vroucí 
přáni, aby vaše jednání probíhalo úspěš­
ně ve prospěch nás, čs. politických 
exulantů, na mezinárodním poli...

Prosím, abyste měli na zřeteli, že k 
sjednocení čs. politického exilu může 
dojít jen na podkladě vzájemné úcty k 
zásadám a přesvědčení nejširšícb koalič­
ních zájmových skupin, jimž skutečně 
leží osud porobené vlasti na srdci...

Všichni bychom měli mít odvahu 
odsoudit ty osoby, jež se dovolávají 
komunistické ústavy z roku 1948 a 
“Košického programu”. Nikdo z těchto 
lidí si nemůže činit nějaký' nárok být 
mluvčím za národ, protože to jsou oni, 
kdo v první řadě spolupracovali s Mos­
kvou a tak přivedli naši republiku do 
záhuby...

Mnohý z vás mi snad přizná, že k 
osvobození vlasti může dojit Jen na 
přátelské spolupráci sousedů naší vlasti 
účelem případného utvoření Středoevrop­
ských států...

Děkuji za vaši ochotu mě vyslechnout! 
Bůh žehnej vaším krokům!

Brisbane, Austrálie, L. P. 1982

(Některé myšlenky z teto zvukové pásky 
byly pojaty do závěrečné "konigsteinské 
rezoluce". Celý text pásky byl již uveřejněn v 
exilovém tisku).

Pokračovaní příště
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“Jsem doma” - finále Bohuslava Martinů
V lednu 1958 byla v Basi­

leji provedena velká skladba 
B. Martinů, epos o Gilga- 
menešovi. Sbory, sólisty a 
orchestr řídil švýcarský diri­
gent Paul Sacher. Koncert se 
stal triumfem. Obecenstvo 10 
krát vyvolalo skladatele Mar­
tinů a k jeho nohám bylo 
položeno moře květů. Tehdy 
v dojetí přistoupil k němu 
Sacher a říká Bohušovi 
“Víš, zůstaneš u nás na 
Schonbergu do konce svého 
života a to v klidu, a nemusíš 
se o nic starat. “ Tato 
nabídka domácnosti chudé­
mu skladateli, který až dosud 
zápasil o uhájení skromného 
živobytí, byla víc jak potěši­
telná. Nevracel se poznovu do 
USA a zůstává se svojí paní 
ve Švýcarsku. A tady se mu 
zrovna hrnulo tolik melodií. 
Dokončuje operu “Arianda” 
a několik kantát. A tu mu 
dochází zpráva z rodné Po­
ličky, že tam zemřel na 
rakovinu jeho bratr akad. 
malíř František Martinů. Je­
ho sestra zemřela na stejnou 
nemoc o něco dříve. A mistr 
Martinů předvídá, že teď je 
řada na něj. A co se stalo. 
Paní Sacherová vzala mistra 
do Basileje na oslavu šede­
sátin skladatele Marcela Mi- 
haloviče, jeho přítele z ka­
várničky “Café du Dóme" na 
Montpamasu v Paříži. Na 
hostině Martinů poprvé pocí­
til náznak strašlivé nemoci. 
Nemohl jíst. Hned byl zavo­
lán lékař z Pratteln. Bolesti 
se ale neutišily a mistr Mar­
tinů podstupuje operaci na 
klinice u prof. Dra Niessena. 
Zlepšení nemoci však bylo 
jen nepatrné. Ale zajel do 
Wiessbadenu na představení 
své “Juliety", zajel i do 
Curychu a projednal prove­
dení své Opery “Řecké 
pašije” a tam také poslechl 
švýcarskou filharmonii, která 
pod taktovkou pana Sache- 
ra provedla jeho smýčcový 
sextet, upravený pro 22 člen­
ný smyčcový orchestr. Sa- 
cherovi odvezli mistra na 
léčení do Francouzských Alp. 
Bohužel, musel jít zpět do 
sanatoria Liesstalu. Ale ne­

pomohli ani specialisté. Stav 
jeho se stává beznadějným. 
Přijíždí Rafael Kubelik, diri­
gent Baumgarten, Gerrge 
Szell. S Drem Reberem ho 
navštěvuje pan farář Kellar- 
hals, Bohuslav Martinů pro­
jevuje přání, aby mohl být 
oddán se svojí předobrou že­
nou, Charlotte rozenou Quen- 
nehenovou z Paříže, ka­
tolicky. Církevní svatby pro­
vedl jeho přítel pan farář 
Kellerhals. Svědky byli Sa- 
cherovi. Pí Sacherová, která 
je členkou správní rady tová­
ren La Roche, darovala Mar­
tinům vzácné svatební prste­
ny. Obřad tak dojemný sle­
dovali hosté: spisovatel Bureš 
z Poličky, Páleniček z Prahy, 
Dobiáš a Šebánek z paříž­
ské “Café du Dome” a j. A 
když zakrátko přijal napos­
led Svátostného Krista, dává 
své věrné manželce poslední 
“sbohem” a se vzpomínkou 
na Vysočinu umírá 28. srpna 
1959. Byl pochován dočasně 
v zahradě u Sacherů. A když 
dozněly Bachovy sonáty, lou­
čí se za přátele v Paříži 
Marcel Mihalovič a P. Kel­

lerhals za Švýcarsko. A snad 
v tu chvíli se rozhoupaly 
všecky zvony na věži kostela 
Sv. Jakuba v Poličce, kde se 
Martinů narodil ve věžní 
místnůstce, kde jeho otec 
ševcoval a byl také zvoníkem. 
A jeho českoslovenští přátelé 
pracovali na tom, aby B. 
Martinů mohl být převezen 
do rodině hrobky v Poličce. 
To byla v tom cizím režimu 
nadlidská práce. Ale když 
11. prosince 1978 zemřela pí. 
Charlotte Martinů, mohla 
být pohřbena v Poličce. Bylo 
dovoleno, aby byla uložena 
do hrobky na hřbitově uvnitř 
hradeb sv. Michala, kde už 
se nepohřbívalo. A tam také 
byl uložen 27.VIII.1979 Bo­
huslav Martinů. Byla to 
státní pocta skladateli. Mi­
nistři, vědci, spisovatelé, mu­
zikanti. Neuman diriguje 
Českou filharmonii, prof. 
Veselka Český pěvecký sbor a 
sólisté přednesli dojemně 
poetickou kantátu "otvírání 
studánek", mistrovo něžné a 
horoucí vyznání lásky milo­
vanému kraji. Po oficielních 
projech loučí se nanosled

se svým přítelem Páleniček, 
starosta města Luzerno, 
předseda švýcarského hu­
debního festivalu, ředitel Sa­
cher a pan farář Kellerhals. 
A Janáčkova Opera v Brně 
provedla úspěšně jeho operu 
“Trojí přání”, která čekala 
plných 40 let na provedení. A 
tak Bohuslav Martinů je do­
ma. Na pomníku čtete pou­
hé "jsem doma". Teď byla v 
Poličce svatojakubská pouť. 
V Kostele rok co rok se zpívá 
v ten den hymnus k Sv. 
Jakubovi”, který složil pro 
kostel na slova faráře Daňka 
ze Svratky mistr Martinů. 
Poličáci nikdy nezapome­
nou na svého velikého rodá­
ka. V tamnějším museu je 
jeho síň a tak návštěvníci 
královského věnného města 
Poličky zde se doví vše o 
skladateli Bohuslavu Marti­
nů.

Ta naše Vysočina, ty naše 
hory, to souvrství rul, vápen­
ců s žulami, spojující dvě 
části jedné, nedělitelné vlasti, 
jednoho a téhož národa. Na 
zapadě Královské Čechy, ži­
vel mužný, hrdinný, aktiv­
ního nositele a tvůrce ná­
rodních dějin, a na východě 
Moravu obyvatel upřímných 
srdcí, zemi s duší ženskou, 
pasivnější, citovější a něžněj­
ší, milující sestru, drahou 
milenku, ženu nejvěrnější a 
oddanou. Vysočina je poutá 
k sobě pevně, nerozlučně 
a navždy - v štěstí i v neštěstí. 
A tato Vysočina chudičká se 
stala ohniskem nehasnoucí 
lásky básníků, malířů, so­
chařů a skladatelů. Vyrostl 
tam pod Žákovou horou v 
Maršovicích Jaroslav Křič- 
ka, ve Fryšavě jiný skladatel 
Otokar Šín a kus dál k Sá­
zavě konvertita na katolictví 
skladatel Gustav Mahler. 
Martinů jak byla příležitost 
zatoulal se na Devět skal a 
pak v hotelu na Milovech 
besedoval s kumštýři. Jak si 
mohl zamilovat Ameriku, 
kde mu i tyto besedy chy­
běly? A teď už je doma, na­
vždy...

Jindra Jelínek

RECENSE NA DUCHY
(Sheila Ostrander and Lynn Schroeder: 

Psychic Discoveries Behind the Iron Curtain, 1971)

Dr. Rýzl je muž mnoha 
tváří. Zde je jedna z nich: 
muž jakoby nabitý elektřinou 
a pohledem, jakým se dívá 
člověk, když si vsadí na 
koně, o němž se dozví od 
některého z médií, že vyhraje 
závod, člověk “vždycky o 
krok před ostatními". Byl to 
právě tento Rýzl, který v roce 
1967 opustil Československo 
s tvrdým režimem Novotného 
a usadil se, spolu se ženou, 
dvěma syny, asistentem, kni­
hovnou, Spartakem a narych­
lo zbalenými kufry v Ameri­
ce, zemi Svobody.
Potom je to Rýzl pečlivý, 

metodický vědec, který ve 
svém oboru vykonal víc než 
kdo jiný. Ještě za pražského 
pobytu se stal mimořádným 
členem výzkumu The Duke 
Parapsychology Laboratory a 
jediný ze států za Železnou 
oponou, jemuž byla udělena 
The McDougall Award para­
psychologickou asociací v

specifická věc, na které musí 
být pracováno od začátku až 
do konce s vyloučením ruši­
vých sil zvnějška. Měla hod­
ně ráda hudbu, říkalo se o 
ní, že je jedním z potomků 
Haydnových (byla česko-ně- 
meckého původu).Ještě snad 
větší zájem měla o lékařství, 
ale poměry v rodině a jiné jí 
zabránily jít studovat.
Trvalo nějaký měsíc, než 

Rýzl po ukončení třítýdenní­
ho školení získal nad Josef- 
kou naprostou kontrolu. Jed­
noho dne opustili jeho pra­
covnu a vmísili se do doprav­
ního ruchu hlavního města. 
Když jedna z trolejí zastavila 
na křižovatce, uspal Rýzl 
Josefku na blízké lavičce a 
vyzval jí, aby sundala prsten. 
Když asi o půl minuty pozdě­
ji dojela trolej k opačné 
straně křižovatky a Josefka se 
probudila, nevěděla nic z 
toho, co se před chvílí událo.

V laboratoři cvičil Rýzl své

HYPNOSIS

Volyně
Básníku Josefu Tománkovi
k jeho letošním 70. narozeninám

Má stříbrná krásko
jsi jako jiskřivý náhrdelník
vílami v noci mezi houštím pohozený
Ještě jedenkrát
okusit perlivý nápoj Tvé pěny
Ty která máš něhu matky a lásku ženy

Můj stříbrný sne
leskle se vinoucí mezi pahorky
jak drahý tekoucí kov zářivý v noci
Ještě jedenkrát
nohu do Tebe pohroužit
a na chvíli mít Tvé chvějné vlnění v moci

Moje stříbrné mládí
tam u Tebe zůstalo uschované
pod kamenem jejž slunce zulíbalo
Jen jednou se vrátit
ponořit ruku do závoje písečného 
a vyslovit nad Tebou modlitbu 
aby se vrátil čas 
kdy slunce nás oba hřálo

Michal Racek

Toronto

Pražské
uzenářství

638 Queen St. West, 
TORONTO, ONT.

M6J 1 E4

Majitel: J. Pichlík 
* * *

Tel.: 364-1787

Kennedy Travel Bureau 
Ltd.

424 BLOOR STREET W., TORONTO, ONT.
Návštěvy příbuzných z Československa 

a cestování kamkoliv na světě 
vám vybavíme k vaši spokojensoti

Volejte nebo pište: Dana Nohavica
(416) 921-8945 Manager

921-3721

Durhamu v Sev. Karolíně za 
vynikající práci na tomto 
poli. Rýzl mluví několika 
světovými jazyky a v padesá­
tých letech navštívil skupiny 
ESP v Sovětském svazu, Bul­
harsku a dokonce i v Indii. 
Po jistou dobu byl jedinou 
spojkou mezi psychickými 
badateli na Východě a Zápa­
dě.
Vzbudit šestý smysl u lidí a 

podřídit jej vědomé kontrole 
je dalším z Rýzlových oborů. 
Zde navazuje především na 
výzkumy jeho mimořádně na­
daného krajana, sochaře Bře­
tislava Kafku. Během dlou­
hodobého pokusu vyzkoušel v 
tom směru přes pět set stu­
dentů: deset procent z nich 
bylo “kladných”. Josefka by­
la jedna z nich.
"Hned při prvním setkáni,” 

řekl Rýzl, “se mi zdálo, že je 
ta pravá, kterou hledám. 
Neměla předtím pražádné 
zkušenosti a ani se o celou 
věc vcelku nezajímala. Je 

’.ajímavé, že lidé, kteří se 
naopak o věci zajímají, nebý­
vají obvykle nejlepšími sub­
jekty. Zato Josefka je par 
jxcellance: je nejvýš spolehli­
vá a pracuje s neochvějnou 
vírou, že vědecký pokus je

adepty v představivosti, v 
schopnosti vidět neexistující 
věci tak jasně, jako by byly 
ozářeny světelným kuželem v 
temné místnosti. Jako jiní z 
jeho oboru i Rýzl zastává 
názor, že schopnost umět si 
představit věci s pokud mož­
no nejostřejšími konturami je 
základem úspěchu v psychic­
kém průzkumu.

Další fází výcviku je naučit 
adepty parapsy vidět něco, co 
sice existuje, ale vidět není, 
například hodiny ukryté za 
zástěnou, anebo vědět, co 
právě dělají lidé bydlící nad 
vámi.
Jeden z dobrovolníku, stu­

dent lékařství na Karlově 
universitě, Rýzla ohromil: 
hned při prvním pokusu se 
mu podařilo najít všech čtyři­
advacet karet ukrytých v 
místnosti. "Byl jsem tím vším 
tak šokován, že jsem se 
rozhodl říct mu po hypnose, 
jaký husarský kousek se mu 
podařilo provést. A to jsein 
neměl dělat. Byl poděšen. 
Něco tak nepřirozeného! Jak 
jsem si mohl dovolit atd. atd. 
víte, co myslím. Od té doby 
jsem ho neviděl."

Přeložil a uplavil -rii-
Pokračování příště
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Přítel Václav Vostřez 
šedesátníkem

Na den svátého Václava, patrona české země, bude 
slavit své 60. narozeniny přítel Václav Vostřez z 
Hamiltonu. Sešli jsme se spolu poprvé v uprchlickém 
táboře ve Ludwigsburgu v pozdním podzimu r. 1949 a 
od té doby naše přátelství trvá.

Tenkrát jako dnes nás stále dělí od sebe 20 let života, 
ale přes ten věkový rozdíl jsme si vždycky dobře 
rozuměli. Z počátku nás zbližovala ta okolnost že jsme 
oba po určitý čas pracovali pro Český odbor zemědělské 
rady ve funkci kontrolních asistentů pro zušlechtění 
chovů hospodářského zvířectva. Naše práce nespočívala 
jenom v registraci stávajících výsledků; našim hlavním 
úkolem bylo zlepšování těch výsledků. Ta snaha po 
zlepšování poměrů už v něm zůstala.

Mládí vždycky nese sebou určitou průbojnost a 
odvahu a tu si náš jubilant zachoval až do dnešních 
dnů. Byl od svého mládí veřejně činný v politických i 
nepolitických organisacích a všude nebojácně obhajoval 
zásady práva a demokracie.

Skutečná demokracie nemůže existovat bez politic­
kých stran. Nešťastná a nedemokratická politika 
Národní fronty a její nástupce komunistický režim, 
zhnusily našim lidem politiku do té míry, že mnozí z 
nich nechtějí o žádné politice ani slyšet. Mnozí nechtějí 
a mnozí ani nevědí, že to byla vždycky koalice 
politických stran, která na podkladě volebních výsledků 
dobře vedla vládu první republiky.

Po druhé světové válce už u nás žádné svobodné volby 
nebyly, protože kromě jiných, nejsilnější politická 
strana první republiky byla diktátorsky zakázána. 
Nemůže býti demokracie tam, kde není svoboda 
projevu.

A z těchto základních hodnot vychází účel všeho úsilí 
a konání našeho jubilanta. Přes všechny překážky, které 
mu házejí pod nohy lidé závistiví a nebo proradní, jde 
neúprosně vpřed za zásadou obnovy a očisty našeho 
veřejného života.

Proradnost vedoucích politiků to byla, která nás 
vyhnala do uprchlických táborů a už v Ludwigsburgu 
začal Václav Vostřez opět pracovat politicky na obnově 
demokratických řádů první republiky. Zakázaná Re­
publikánská strana vynašla nadšeného obhájce, který za 
její práva a obnovu nepřestal nikdy pracovat.

Václav Vostřez je člověk nábožensky hluboce zalo­
žený a naše česká misie svátého Vojtěch v Hamiltonu 
má v něm nejen věrného člena, ale i stálého a štědrého 
podporovatele. Náš jubilant nikdy ve svém veřejném 
životě nesledoval osobní výhody. Vždycky byl a stále je 
živ jen z výsledků své práce a z ní také hradí všechny 
výlohy s jeho veřejnou prací spojené. S velikým poro­
zuměním mu v této práci pomáhá jeho manželka milá 
paní Češa, která rodem Polka, úplně splynula s naší 
českou společností.

Přejeme příteli Václavu Vostřezovi k jeho 60. 
narozeninám, aby mu dal Pán Bůh hodně zdraví do 
dalších let a aby všechna práce a všechno úsilí, které 
vynakládá pro lepší zítřky našich životů mu přineslo 
zasloužené ovoce. Jaroslav  Knap.

Jídlo budoucnosti
Vážení přátelé!

Každý rozumně uvažující člověk, když se zamyslí nad 
celosvětovou situací musí dospět k závěru, že pravděpodob­
nost nukleárního konfliktu je značná. Světové velmoci mají 
tolik nukleárních zbraní, že na každého člověka na zemi 
připadá pět tun výbušné síly a každou minutu je vydán 1 
milión dolarů na více zbraní.

Otázka kterou si mnoho lidí pokládá už není jestli bude 
válka, ale jak se připravit aby se ta válka přežila. 
Pravděpodobnost přežití nukleární války a jejich následků 
značně stoupne, když by lidé udělali několik základních kro­
ku. Musí se uvážit dva faktory. Přežiti vlastního nukleárního 
výbuchu a za druhé být schopen přežít nějaký čas po výbuchu 
kdy bude jistě nedostatek potravin a pitné vody, a přerušení 
dodávky elektrického proudu. Tyto podmínky mohou trvat 
týdny, měsíce, možná i roky!

Existqji zásadně tři oblasti kde by se lidé měli připravit.

1)Podzemní kryt. Může být postavený u vašeho domu, nebo 
se může předělat část sklepa. Tento krýt by měl mimo jiné 
obsahovat kamna na dřevo a lihová kamínka na vaření. Kryt 
by měl mít také patřičnou ventilaci.
2)Zásoba jídla. Nejlepší je sušené speciálně balené jídlo aby 
dlouho vydrželo aniž by se muselo dát do ledničky nebo do 
mrazáku. Některé základní jídla jako cukr, sůl, čaj, kávu, 
rýži atd. si může každý připravit sám, ale i tato jídla musí být 
správně uložena aby vydržela dlouho.

3)Voda. Voda je ze všeho nejdůležitější. Musí se správně

uskladnit v kanistrech a přidat tam chloridu nebo iodinu aby 
zůstala pitná. Doporučuje se 15 galonů na měsíc na osobu.

Jestli by jste měli zájem o bližší informace co se týče 
stavby krytů nebo ceník na speciálně sušená jídla zavolejte, 
nebo napište do redakce “Našich Hlasů”.

Každý z nás by jistě chtěl přežít nukleární válku a tak 
raději buďme připraveni. -kh-

REPUBLIKÁNSKÉ HNUTÍ 
Pokračováni se str. 1 
racie, RepuulikauaKe nnutí 
jakožto neoblomná pravice 
bude provždy na pozoru před 
jakýmkoliv, sebe zastřeněj­
ším opakováním nadvlády 
Socialistického bloku anebo 
Národní fronty nad našimi 
těžce zkoušenými národy a 
bude neúprosně odhalovat 
“nové demokratické postu­
py” socialistů jako plytké 
terminologické obměny zpro­
fanované předůnorové lidové 
demokracie.

Republikánské hnutí bude 
stát na půdě rozvoje národ­
ních dědictví a prostého 
zdravého lidského rozumu, 
který nabádá k přesvědčení, 
že dosažení dávných lidských

snů o svobodě a rovnosti 
závisí na daleko širším ak­
čním rejstříku než jakými 
jsou časové instituční změny. 
Jinými slovy, Republikánské 
hnutí bude, stát na právech 
sebeurčení každého člověka a 
národa bez jakýchkoliv fa­
šistických či socialistických 
předsudků.

* Velké manévry amerických 
a japonských leteckých sil 
začaly v oblasti ostrova Kjú- 
šů. Pravidelného vojenského 
cvičení se letos poprvé účast­
ní také strategická bombar­
dovací letouny B-52, rozmís 
ěné na Hawajských 'ostro 
/ech, a japonské vojenské 
letectvo.

DŮCHODCI. . .
Podlejte si žádost o daňovou úlevu z daně 

z majetku, (Ontario Property Tax)

Česká sociální demokracie
Jak již bylo dříve oznámeno, utvořila se v zahraničí Česká 

Sociální Demokracie. Tato strana není součástí bývalé 
Československé Sociální Demokracie a není vázána na její 
tiskový orgán Právo Lidu. Filosoficky a politicky se nová 
strana staví za zájmy řemeslníků, dělníků a středních vrstev, 
ale není založena na Marxismu.

Je zdůrazňováno, že název Česká Sociální Demokracie 
respektuje federální vývoj státu a má význam geografický. V 
žádném případě nejde o prosazování jakéhokoliv šovinismu, 
nebo politického extremismu.

Vedení ČSD sdeluje, že stále ještě probíhá organisační 
jednání se zástupci v různých zemích. Programové a 
organisační prohlášení bude vydáno.

Akce “daňových úlev z 
majetkové daně pro důchodce” 
má pomoci důchodcům starším 
65 let při placení daně obecní 
a školní a též snížit výdaje 
za otop v domácnosti. U daně 
z majetku se jedná až o 500 $ 
na jednu domácnost, při čemž 
se tato poskytuje na dvakrát 
za rok. První část za rok 1982, 
vycházející ze žádostí, 
podaných v roce 1981, byla 
odeslána poštou na jaře.

Ministerstvo skončilo tyto dni 
rozesílání žádostí na daňové 
úlevy z daně z majetku, kteře 
musí důchodci vyplnit, aby 
měli nárok na druhou část 
daňové úlevy. Obdrželi-li 
jste úlevu v roce 1982, 
dostanete brzy formulářžádosti 

DBEJTE NA TO, 
ABYSTE 
ŽÁDOST

VYPLNILI 
PRESNÉ.

Vyplněte žádost a znovu si ji 
přečtěte. Ulehčíte tak práci 
ministerstvu, které se jí bude 
•zabývat a zašle vám šek. 
Mějte zejména na pamět, 
abyste

Vyplnili výše daně a nájmu 
za celý rok;

Žádost podepsali. Manželky 
nad 65 se podepíší též;

V případě, že se změnil váš 
rodinný stav nebo adresu, tuto 
změnu zaznamenali v 
příslušné části žádosti.

Ministerstvo začne odesílat 
šeky počátkem listopadu 
a bude v této praxi 
pokračovat.

Ještě k 21. srpnu v Kanadě
Mezinárodní Komité, které připravilo veřejnou manifestaci 

t.r. v Torontu, neskládá ruce v klín. Především projevuje 
svoje uznání a dík účastníkům protestu a těm zástupcům 
exilových složek, které se podílely na organisaci. Mezi ně 
patří Sokol a někteří zástupci Legionářů, jakož i řada 
zástupců jiných národností a kanadského politického života.

Zvláštní sounáležitost projevujeme se členy výboru Čsl. 
Národního Sdružení v Torontu, kteří resignovali na protest 
proti rozbíječské činnosti některých exilových jedinců, kteří 
veřejné manifestaci nepřáli. Musíme se snažit, aby tito 
opravdoví zástupci Sdružení byli do svých funkci opět zvoleni.

Příští ještě větší veřejný protest se připravuje už nyní. 
Bude tam-silný, mluvící exil mezinárodní organisace a vlivní 
politikové.

Připomínky
Neobdržel-li jste formulář žádosti 

během 14 dní a myslíte si, že na 
daňovou úlevu máte nárok . ptejte se 
na ministerstvu.

Ti důchodci, kteří dosáhli šedesátého 
roku svého věku mezi červencem a 
prosincem, dostanou formulář žádosti 
na počátku roku 1983.

Důchodci, kteří dosáhnou věku 65 
let v roe 1982, obdrží daňovou úlevu za 
celý rok, jakmile žádat zašlou 
ministerstvu.

Přistěhovali-li jste se do Ontaria 
během roku 1982 na stálo, bude vaše 
daňová úleva spočívat na délce vašeho 
pobytu v Ontariu. Neobdrželi-li jste 
žádost, obraťte se na ministerstvo.

Důchodci, kteří nemají nárik na 
federální starobní důchod, ale kteří 
mají právo na daňovou úlevu z majet­
kové daně, obdrží žádost také. Bydlite­
li v domě, který- má daňové úlevy, jako 
jsou na příklad domovy pro přestárlé 
nebo podobní instituce, nemáte právo 
na daňovou úlevu. Nastěhoval-li jste 
se do domu takového typu během roku 
1982, máte právo na úlevy, které 
spočívají na výše nájemného nebo 
dani z majetku za dobu před 
přistěhováním se.

Úlevy z prodejní daně
3. prosince ministerstvo odešle šek na 
50 dolaru všem ontarijským 
důchodcům. Žádost zde není nutná.

PRO DALŠÍ INFORMACE VOLEJTE: THE MINISTRY’S MULTILINGUAL INFORMATION CENTRE:

• In Metro Toronto, • In Area Code 807, ask the • In all other areas,
dial 965-8470 Operator for Zenith 8-2000 dial 1-800-268-7121

Nebo pište na: Ontario Tax Grants for Seniors. Ministry of Revenue, Guaranteed 
Income and Tax Credit Branch, Queen's Park, Toronto, Ontario M7A 2B3.    Ministry George Ashe

J Minister

TM. RussellRevenue Deputy Minister
Ontario
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Nová kniha “Planeta bláznů” a co se o ní říká
Interview s autorem “Planety bláznů”

Járou Meců
(Předneseno v radiu Zdeňka a Evelyn Pražákových v Clevelandu, Ohio.)

Oděná do sličné obálky leží přede mnou nová kniha 
Járy Mečů. Jeho prvá kniha satiristických veršů “Psáno 
na buben” má již důstojné místo v mé knihovně. 
Protože je to kniha dobrá.

Bývalý politický vězeň, exulant a vlastenec Jára Mečů 
je dobře znám exilové a krajanské veřejnosti svými 
satirami v našem národním tisku.

Jeho dnešní druhá kniha “Planeta bláznů”, tentokrát 
prosa, je kniha výborná. Vyvolává ve mně pocit 
spoluviny naší exulantské společnosti, která nedokázala 
knize poskytnout důstojný tisk. Autor ji obětavé sám 
vysázel na svém psacím stroji Ollivetti.

Formy boje proti ideologické diversi světového 
komunismu a proti sovětskému imperialismu jsou 
různé. Jára Mečů již ve svém velmi mladém věku 
dokázal rozpoznat skutečnou tvář komunismu od 
atraktivních hesel komunistické strany. A když tato 
strana v únoru 1948 svým pučem se násilím zmocnila 
moci ve státě, byl mezi prvými mladými ve svém rodném 
Slezsku, kteří šli se srdcem taseným k boji proti 
komunistickému řádu v zemi.

A stálo ho to řadu nejlepších let jeho života v 
bolševických věznicích a koncentračních táborech naší 
domoviny.

Tam někde ve vězeňském lágru na uranu, kde 
političtí vězni kašlali krev a zatínali pěstě, se rodila prvá 
satira Járy Mečů. Šla od ucha k uchu a posilovala.

Do exilu nepřišel Mečů žít zbytečný život. Zvedl pero 
a svými satirami burcuje svědomí tohoto šťastného 
kontinentu svobody a prosperity ve prospěch našeho 
okupovaného domova. A také nastavuje zrcadlo těm 
krajanům a exulantům, kteří propadají únavě a pohodlí 
a zapomínají na svou stále bojující vlast a na její 
potřeby.

Jak autor sám říká, vedlo ho k napsání této dobré 
knihy bláznivé a stále bláznivější počínání lidí. Doma i v 
celém světě. Například je přece naprosto nenormální, 
jestliže na pokyn KSČ jdou miliony lidí k volbám, kdy 
ani blázna nenapadne zeptat se, kdo je vyhrál. Stejně 
nenormální je počínání si lidí v statisícových jásajících 
májových průvodech, kteří provolávají slávu a hážou 
kytice diktátorům, kteří je zbavili všech občanských 
práv a svobod. Masová kolaborace, ztráta národní cti, 
lokajství a zbabělost, stejně jako přehnaný strach, jsou 
vhodnou látkou i pro satirika. Především pro satirika. 
Humor se satirou snese i ten, na něhož autor míří. 
Pravda zabalená do smíchu byla vždy přijatelnější než 
chladná kritika. Šlo mu o to otevřít lidem bezbolestně 
oči.

Na mě zapůsobila silně pasáž knihy, kde jeden z 
hrdinů románu, který při pohledu na rozjásané májové 
davy v Praze, říká americkému novináři: “TolJe, co 
tady pochoduje, není národ, pane Patricku. To jsou 
trosky. A tradice? Z té jim zůstal jen Zižka bez palcátu, 
Hus bez pravdy a Komenský bez ducha.”

Je to kniha výborná. Má koncepci, vtip a údernost. A 
je psána srdcem. Je přínosem pro naši exilovou 
literaturu a pro náš národní zápas.

Bude-li mít náš domov příležitost, bude ji tajně 
rozšiřovat v desetitisícových nákladech, je to kniha 
bojující. Neměla by chybět v žádném našem exilovém 
domově.

Zdeněk Slavík, Kanada

Co tě vedlo k napsání této knihy?:
Autor:

Bláznivé a stále bláznivější počínání lidí. 
Doma i ve světě, samozřejmě. Například. Je 
přece naprosto nenormální, jestliže na pokyn 
KSČ jdou milóny lidí k volbám po nichž ani 
blázna nenapadne zeptat se kdo je vyhrál. 
Stejně nenormální je i počínání lidiček v sta­
tisícových roztančených, jásajících májových 
průvodech, kteří provolávají slávu a hážou 
kytice diktátorům, jenž je zbavili všech 
občanských práv a svobod. Masová kolabo­
race, ztráta národní cti, lokajství a zbabě­
lost, stejně jako přehnaný strach a jiná 
otřesná fakta jsou vhodnou látkou i pro 
satirika. A nebo, přesněji - především pro 
satirika. Humor se satirou snese i ten na 
něhož autor míří. Pravda zabalená do 
smíchu byla vždy přijatelnější než chladná 
kritika. Šlo mi o to otevřít lidem bezbolestně 
oči.

Jaký je obsah knihy v kostce?:
Autor:

Vyjádřit obsah knihy v kostce ve dvou 
třech minutách je nemožné. Má čtyřista 
stran, řadu postav a nesčetný počet humor­
ných příběhů. Těžiště děje není zaměřeno 
jen na události v Československu a jak 
napovídá titul - “Planeta bláznů” je šitá na 
míru dnešního světa. Zachycuje nejen blázni­
vé počínání lidiček, ale i těch mocných - vidi­
telných i neviditelných, jenž určují osudy 
lidstva. “Planeta bláznů” je určena všem 
kdo na ní žijí. Především, ovšem, patří lidem 
za “Železnou oponou" - naším doma. Aby 
jednou patřila minulostí slova jednoho z

Planeta bláznů
Je název nové knížky, románové satiry od 

Járy Mečů, skladatele protest-songů a autora 
politických básní. Jára, v omluvě čtenářům 
napsal: “Dlouhé čekací lhůty v exilových 
nakladatesltvích přiměly autora, aby své dílo 
vlastnoručně vysázel na stroji OLIVETTI..." 
Myslím, že omluvy nebylo třeba. Knihu v 
prvé řadě dělá obsah, o kterém Profesor 
Dr. Ing. Libor Brom z Colorada napsal: 
“. . . Autor vidí existenci opravdu jako ko­
medii. Uprostřed protivenství kruté Třetí 
světové války demokratického světa s potmě­
šilým, prolhaným a vražedným komunis­
mem, svobodný člověk jen komicky vrávorá. 
Jako by se snažil hrát ping-pong s někým, 
kdo s ním zápasí ve volném stylu. Jára Mečů 
vidí oprávněně celou planetu jako blázinec 
tuposti, nadutosti, přetvářky a podvodu. 
Satira je výsostným politickým a mravním 
nástrojem. Bičuje sebeskrytějšího pokrytce 
na nejcitlivějším místě, kterým nikdy není 
jeho zadek, ale poslední zbytky svědomí. . .”

Zdeněk Slavík, bývalý politický vězeň a 
autor politických úvodníků z Kanady, nap­
sal: “. . . Dnešní Planeta bláznů pokračuje v 
boji, který nastoupila naše demokratická 
část národa - a také Jára Mečů. Je to kniha 
výborná. Má koncepci, vtip a údernost. A je 
psana srdcem. Je přínosem pro naši exilovou 
literaturu a pro náš národní zápas. Bude-li 
mít náš domov přiležitost, bude ji tajně 
rozšiřovat v desetitisícových nákladech, pro­
tože je to kniha bojující. Neměla by také 
chybět v žádném našem exilovém domově."

Knihu, která má přes 400 stránek, 
vytisklo nakladatelství "Ohio Litho", obál­
ku, dle autorova návrhu, umělecky provedla 
J. Oswaldová a mistrné knižní ilustrace jsou 
od Járy Mecu. Cena knihy je $10.00 a je ji

Slavista Vašek Hyvnar 
oslavil své šedesátiny

19. srpna lehce přeskočil 
svojí šedesátku v Clevelandu 
náš VASEK! Kdo znal Vác­
lava Hyvnara jako student­
ského činovníka těžko může 
uvěřit, že je už šedesátiletý.

Mnozí ví, že je náruživý 
rybář, dobře hrával kopanou 
a tenis. Ale málokdo ví, že 
psával dlouhá léta sportovní 
rubriku, kterou vždy podpi­
soval svojí značkou “Slávis-

ta.”
Slavie byla jeho velkou lás­

kou. Já byl skalní Sparťan a 
cela letá v Clevelandu se 
škádlíváme který klub je lep­
ší. Při návštěvách slavných 
slávistů Františka Pláničky a 
Josefa Bicana a sparťana 
Oldy Nejedlého v Clevelandu, 
nikdy neopomenul se hrdě
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hrdinů románu, který při pohledu na 
rozjásané májové davy v Praze, říká americ­
kému novináři:

“Tohle co tady pochoduje není národ, 
pane Patricku. To jsou trosky. A tradice? Z 
té jim zůstal jen Žižka bez palcátu, Hus bez 
pravdy a Komenský bez ducha....!”

Co o knize řekli druzí!:
Autor:
Prof. Dr. Ing. Libor Brom, jenž je 

profesorem cizích jazyků a literatury na 
univerzitě v Coloradu a který byl vyzname­
nán mnohými americkými poctami jako 
pedagog jí nazývá “vzácnou knihou, která 
satirou bičuje sebeskrytějšího pokrytce na 
nejcitlivějším místě, kterým nikdy není jeho 
zadek, ale poslední zbytky svědomí.”

Dle mínění básníka Přemka Kociána je 
to nejsilnější a nejodvažnější románová 
kritika světového dění i lidské nemohocností 
napsaná v exilu. Bývalý politický vězeň, člen 
Rady svobodného Československa, Zdeněk 
Slavík z Toronta, považuje knihu za výbor­
nou, která je přínosem pro exilovou literatu­
ru a pro náš národní zápas. “Bude-li mít náš 
domov příležitost", říká Zdeněk Slavík, 
“bude jí tajně rozšiřovat v desetitisícových 
nákladech. Protože je to kniha bojující.”

Nerád bych opomenul názor znalce 
literatury, známého exilového básníka Jiříhc 
Veselého (Michala Racka), jenž humor 
“planety bláznů" shledává zcela ojedinělým, 
nevšedním a originálním. Dle jeho slov 
“Tuto knihu exil potřeboval jako sůl....” 
Tož uvidíme. Poslední slovo budou mít 
čtenáři.

možno objednat na adrese:
Jára Mečů
3592 E. 78th Street, 
Cleveland, Ohio 44105 
U.S.A.

Od téhož autora lze objednat “Sumáři 
pod pendrekem” LP gramo-deska (cena 
US S8.50 plus poštovné).

Jára Mecú dále připravuje novou desku 
protest-songu “Pošli to dál” a zajímavou 
knihu “Sexuálni revoluce”, životní osudy 
Alfréda Caponoparalita, počestného obchod­
níka se sexuálním zbožím v New Yorku.

Do další literární práce přejeme Járovi 
Mecu hodně zdaru. Přemek Kocián

hlásit Ke svým červeno-bílým 
klubovním barvám.

Vašek Hyvnar zůstal sportu 
věrný, hrával s námi kopa­
nou a zúčastnil se několika 
sjezdů Čs. sportovců v zahra­
ničí jako hráč a později jako 
divák.
Přesto, že je zapřísáhlý Slá- 

vista, my Sparťane svorně

voláme: Jéště hodně dlouhá 
léta, Vašku Hyvnare!”

* Mexické soukromé banky 
byly ve středu 1. září sestat- 
něny. Zároveň byla v zemi 
zavedena úplná devizová 
kontrola. Oznámil to podle 
agentury AFP mexický prezi­
dent J. López Portillo.

Potrubí smrti
Pokračování se str. 1

bí ze Sibiře do Západní 
Evropy?
MM. Půjde především o prá­
ci vězňů; ti budou kácet a 
čistit lesy, stavět silnice a 
provisorní obydlí, hlavně pro 
specialisty, kteří budou mít 
na starost kladení trub.
GS. Jakým fysickým podmín­
kám jim bude čelit?
MM. Vězni budou muset 
pracovat po celou zimu za 
teploty hluboko pod bodem 
mrazu. K tomu nutno přičíst 
prudké sibiřské větry. V létě 
pak jsou to nemoci, předev­
ším v bažinatých, hmyzem 
zamořených oblastech.
GS. Je známo, že milióny lidí 
zmizely v sovětských vězeň­
ských táborech. Vy sám jste v 
nich prožil jedenáct let, čím 
to, že tam umírá tolik lidí? 
MM. Předně mnoho vězňů 
umírá v ranném věku. Dále 
je to vinou nedostatečné lé­
kařské péče, která se rovná 
prakticky nule. Hodně pro­
cent připadá na sebevraždy, 
rváčky a nemálo na homose­
xuální znásilnění. Zkrátka, 
podmínky v táborech jsou 
takové, že lidé jsou k sebe­
vraždě v pravém slova smyslu 
přivádění.
GS. Slyšíte-li Stalin, hned se 
vám vnucuje otázka, kolik 
asi lidí zemřelo v takových 
táborech za celou dobu histo­
rie Gulagu.
MM. Řekl bych, že podle 
nejstřízlivějšího odhadu po­
hyboval se v letech 1931 do 
roku 1951 počet úmrtí kolem 
52 až 54 miliónů. Výzkum 
provedl v tajnosti jistý sovět­
ský vědec, věc se však vyzra­
dila, vědec byl zatčen a 
potrestán dlouholetým poby­
tem v koncentračním táboře. 
Solženicyn odhadl počet zem­
řelých na 66.7 miliónů.
GS. Pomůže-li se Sovětům se 
stavbou, jaké tím hrozí risi- 
ko?
MM. V první řadě je to 
nemorálnost celého podniku, 
protože Sověti použijí k tomu 
otrockou práci. Podnik je 
také nebezpečný z hlediska 
strategických plánů Spoje­
ných států. Stane-li se někdo 
kdy odvislým na sovětských 
dodávkách, musí počítat s 
tím, že může být vydírán, 
kdykoli se Sovětům umane; 
ocitne se zničehonic v podob­
né situaci, v jaké byl v 
poměru k Arabům ohledně 
oleje. A nakonec, poskytne-li 
úvěe a terminologii nutné ke 
stavbě, získají Sověti tvrdou 
měnu.
GS. K čemu použijí této 
měny?
MM. Pro vojenské účely s 
úmyslem vyvolat válku. Mě­
na jim umožní nakoupit víc a 
víc vaší technologie, předev­
ším komputerů. Také ovšem 
obilí, bez masa a chleba se 
nedá bojovat. Pomůže jim to 
držet v hrsti nejen sovětské 
občany, ale také t.zv. “osvo­
bozené" země jako Polsko, 
nejsou s to vyprodukovat co 
je třeba a nasytit své vlastní 
obyvatelstvo. Musíte si uvě­
domit, že obilí, koupené na 
Západě, je určené v prvni 
řadě pro sovětské ozbrojené 
síly a až potom, zbude-li 
něco, pro lid.
GS. Řikáte, že totální em-

Pokračování na str. 7



Tomáš Heřman:
Continue from last issue.

The glorious and dear Polish workers 
create the breath-taking miracle and what 
does Mr. Broadbent tell to their Canadian 
counterparts? That they have comparable 
problems as Lech Walesa's brothers and 
sisters! What a shameful clown!

TRUTH IS LIFE! LIFE IS TRUTH!!
El Salvador, where an event takes 

place, which is not even dreamed about in 
the orwellian part of world - a free election. 
Our Mr. Broadbent screams an outrage, 
while having only words of praise for those 
orwellian nightmares of Cuba and Nica­
ragua! Yes, indeed! The Big Brother’s Order 
of Fellow-travellership for him!

Let us turn to a group of Czechs and 
Slovaks. A numerous group, living among us 
in Canada. A groups, which with a servile 
grin creeps under feet of Big Brother in 
order to be reduced to his "normalized" 
version of human being and fit into the entry 
opening to Czechoslovakia. These Czech and 
Slovak Canadians do not find it questionable 
to swear loyalty the Czechoslovakian

communistic tyrants and give away a 
mountain of information, which the tyrants 
set as condition for “normalized” relation­
ship with them.

We cannot but condemn these collabo­
rators of the Red Molioch and point them 
out to others.

And 1, at this point, propose for them a 
collective nomination for Big Brother's 
Order of Honourable Swines!

Lenin, that greatest ideological authority 
of Big Brotherism, said: “As long as 
capitalism and socialism exist side by side, 
we cannot have peace". Nobody from the 
orwellian realm ever recanted this bolshevik 
tenent. It necessarily must mean, that the 
only way to eliminate the indignation of 
Soviets is unconditional capitulation to 
them. According to Lenin's (and Breznew’s) 
conception, “cold war” or "detente” are 
only tactical nuances of the same strategy of 
the Soviet world hegemonism. Brezhnew 
said, "we do not keep secret, that “detente” 
signifies for us creation of conditions 
favourable to enforcement of communism.

I urgently appeal to the West: Answer 
Red Moloch’s ideological propaganda of lies

eye to eye!
Do not be intimidated by Brezhnew’s 

yelling about anti-sovietism and returning to 
"cold war"! Because straight answers would 
be only an application of “detente" accord­
ing to his own recipe.

And please, note very carefully, every­
thing you need to say is truth. Nothing but 
truth. For the truth is on our side!

Often we can hear, “better red than 
dead”, from that profuse flock of appeasing 
die-hearts. I am telling you, ladies and 
gentlemen, the answer to this trebling call 
cannot be its opposite. It would amount to

Potrubí smrti
Pokračováni se str. 6

bargo na technologii je nutné 
právě tak jako Carterovo na 
obilí. Někdo ale tvrdí, že 
obilní embargo na Sověty 
pramálo platí. Co myslíte vy? 
MM. Něco vám povím, co 
dokonce vaše CIA neví a 
vědět asi nebude dřív než za

the acceptance of postulates implying, that 
existence of human sheep, shuffling on 
knees, could be considered living! Go and 
ask the victims of Cambodian and Viet­
namese holocaust how alive they feel in the 
Red Peace!

I therefore nominate our megaloma- 
niacal peacenicks from the local soviet in the 
City Hall for the Big Brother’s Order of 
Bleating Sheep and Useful Idiocy!

For only the strong West can preserve 
dignified life in peace and freedom for us!

DEATH TO THE COMMUNISTIC 
TYRANTS!!!

takových pět let. Když presi­
dent Carter vyhlásil obilní 
embargo za sovětskou invasi 
Afganistanu, Ústřední výbor 
komunistické strany, aby če­
lil nedostatku obilí, hodlal 
zrušit anebo aspoň omezit 
systém kolchozu a přimět lidi 
k soukromému podnikání v 
sovětském zemědělství. Chtě­
li dokonce vyosvobodit všech-

NEPAMATUJETE-LI SI, 
NESMÍTE NIKDY ZAPOMENOUT.

Řidiči, jedoucí v obou směrech, musí sůstat stát před 
nebo za stojícím školním autobusem, jestli jeho čevená 
světla blikají. Jedinou výjimkou jsou dálnice, které mají 
více proudu a barieru uprostřed.

V takovém případě zůstanou stát toliko vozidla za 
autobusem. Nové předpisy vyžadují, aby řidiči zůstali stát 
alespoň 20 metru (což odpovídá délce traileru za traktorem) 
za autobusem a stanoví zvýšení pokuty řidičům, kteří 
tak neučiní.

incn 
pokuta 20-100 dolaru byla zvýšená na 
100-500 dolaru.

° pro ty, kteří již jednou porušili tento 
předpis, činí pokuta 250-1000 dolaru

• navíc ten. který' poruší předpisy, dostane 
třesné body.

MŮŽETE SI DOVOLIT, ABYSTE ZAPOMNĚLI?

ny zemědělce od vojenské 
povinnosti. Když ale Reaga­
nova administrativa zákaz 
vývozu obilí zrušila, Sověti od 
plánů upustili, protože pro­
vedení jich bylo zbytečné.

Smrt slavné 
herečky

Londýn: V neděli 29. srpna 
večer, v den svých 65. naro­
zenin, zemřela v Londýně v 
Anglii na rakovinu slavná 
švédská filmová herečka
INGRID BERGMANOVÁ. 

Žila a natáčela ve Švédsku, 
Německu, Itálii a Spojených 
státech. Kromě jiných cen 
byla třikrát vyznamenána 
Oscarem a svého času byla 
vyhlášená nejoblíbenějši fil­
movou herečkou na světě. K 
jejím nejúspěšnějším filmům 
patři Intermezzo, Plynové 
lampy, Johanka z Arku, Ca­
sablanca, Komu zvoní hrana, 
Kaktusový květ, a Vražda v 
Orient expresu.

Odešel 
Eman Šimek

Vždy, když exulant odchá­
zí z našeho kruhu, kterého 
máme rádi, je nám velmi 
smutno. Naše vzpomínky za- 
letávají do Colorada k hrobu 
našeho kamaráda Emana 
Šimka, dlouholetého Cleve- 
lanďana. Eman byl prvo­
třídním hráčem volejbalu, 
spolehlivou oporou našeho 
družstva, a nejednou rozhodl 
sam o vítězství. Věnoval se i 
nezištně krajanskému divad­
lu a jako velmi dobrý herec, 
vzhledný zjevem, stal se 
oporou naší scény. Stejně vy­
nikl jako konferencier svými 
vtipnými dialogy, dovedl 
mistrně improvisovat, a i 
dnes si připomínáme jeho 
úspěšně vystoupení s s Járou 
Kohoutem na kabaretu, kte­
rý svojí naplní, vkusem i 
vtipem nebyl dosus předsti­
žen. Eman byl rozeným zpě­
vákem. Svůj zpěv doprovázel 
na kytaře. Stal se tím velmi 
populární na krajanských 
podnicích. Miloval trampské 
písně a k uctění jeho pa­
mátky jsme hráli jeho smut­
nou, ale oblíbenou píseň 
"Odešel kamarád."

Vzpomínka na Tebe, 
Emane, zůstane živá v naších 
srdcích. Budiž Ti tato dobrá, 
americká země lehká! -ZP

Ministry of Transportation 
and Communications 

Ontario 
James Snow, Minister 
William Davis, Premier

Veškeré stavební 
a truhlářské práce 

provádí kvalitně 
MIREK PATAVA

241-7377
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Velký úspěch Sokolského sletu ve Vídni
V. - Jubilejní slet Československého sokolstva v zahraničí, 

konaný ve dnech 2. až 5. července 1982 ve Vídni v Rakousku, 
byl až dosud největším a po všech stránkách nejúspěšnějším 
podnikem svobodného sokolstva v zahraničí od roku 1948. 
Byl také největším podnikem celého československého 
demokratického exilu, neboť v době sletu byly uspořádány ve 
Vídni také sjezdy, schůze, setkání, zájezdy, porady a další 
podniky celé řady čsl. exilových a krajanských organizací. 
Slet tím vyzněl v mohutnou manifestaci všech demokratic­
kých Čechů a Slováků v zahraničí za obnovu svobody a 
demokracie v Československu.

Velkolepou přehlídkou sokolské činnosti, výchovy, dobro­
volnosti a ukázněnosti bylo hlavní sletové vystoupení v neděli 
4. července, kdy. za krajně nepříznivého počasí vystoupilo přes 
1,000 cvičenců všech složek. - V rámci tělocvičné a sportovní 
náplně sletu konaly se úspěšné sletové závody v nářaďovém 
tělocviku a v odbíjené. - Kulturní stránka sletu byla vyjádřena 
zajímavou výstavou sokolských památek a vyvrcholila ve 
vysoce hodnotném pořadu sletové umělecké akademie. K 
uctění zakladatele Sokola dr. Miroslava Tyrše, na oslavu 
jeho 150. narozenin v letošním roce byl slet uspořádán, byla 
odhalena pamětní deska; jeho význam pro národ byl 
zhodnocen zástupci mnoha přítomných organizací a spolků 
na sletovém “Holdu Tyršovi a jeho sokolské myšlence”. - 
Velmi úspěšné byly také oba společenské podniky sletu: 
páteční seznamovací večer v historické vídeňské radnici a

nedělní závěrečná sokolská veselice v paláci Auersperg. - 
Sokolská výchova mládeže byla zdůrazněna “Dnem sokolské 
mládeže”, kteiý se konal v pondělí 5. července, i následujícím 
14-ti denním sokolským táborem v obci Lackenhof v krásném 
rakouském alpském předhoří. - Slovanská vzájemnost byla 
manifestována zasedáním Svazu sokolstva ve svobodném 
světě za účasti zástupců československého a jugoslávského 
sokolstva. - V pátek 2. července byl uspořádán hromadný 
zájezd do bývalého koncentračního tábora Mauthausen, kde 
byla v pietni slavnosti odhalena pamětní deska sokolským 
obětem nacismu. ■ Veliký politický význam sletu, který se 
konal v bezprostřední blízkosti československých hranic v 
současné době mezinárodní napětí, byl dokumentován také 
zejména tím, že president Rakouské spolkové republiky dr. 
Rudolf Kirchschlager přijal početnou sokolskou delegaci, 
rozšířenou o zástupce ústředních čsl. demokratických exilo­
vých organizací. - Průběh sletu byl vysílán rozhlasem 
Svobodné Evropy a Hlasu Ameriky a záběry ze sletu vysílala 
také rakouská televise. - Slet byl ukončen v pondělí 5. 
července celodenním sjezdem Čs. sokolstva v zahraničí, který 
zaujal stanovisko k mnoha otázkám současnosti a usnesl se 
na projevu, vyjadřujícím zásady další činnosti svobodného 
československého sokolstva v zahraničí.

Slet a všechny jeho podniky skončily s mimořádným 
úspěchem a všechny úklady komunistů a jejich pomahačů o 
jeho zmaření vyzněly na prázdno. Slet znovu vyjádřil

Otec Lang při modlitbě v Maudhausenu u pamětní desky.
neochvějnou víru sokolstva a celého čsl. demokratického exilu 
v konečné vítězství pravdy, práva a spravedlnosti a byl 
současně i závazkem a projevem pevného odhodlání pokračo­
vat a vytrvat v úsilí vedoucí k návratu svobody a demokracie v 
naší drahé vlasti, v Československu. V tom tkví hlavní 
význam letošního jubilejmho sokolského sletu ve Vídni.

Omlouváme se za opožděné otištěni tohoto článku. N.H.

Kopaná NASL.
BLIZZARD: SEATTLE 2:1 0:0)

Druhý zápas čtvrtfinálové serie byl pro Blizzard utkáním 
nervů. Svým vystupováním k tomu přispěl i soudce zápasu. 
Přesto, že čtyři hráči mužstve králi evropských pohárech a 
Jim Nicholl i na MS’82, da._.. sest v zápasech o pohár 
NASL a zkušený trenér Bob Houghton vyhrál s Malmo 
čtyřikrát mistrovství Švédská, jako tým v přestavbě s 12 
novými hráči podstoupil Blizzard zatěžkávácí zkoušku tohoto 
druhu vlastně poprvé. Bohužel před téměř poloprázdným 
hledištěm, neboť v pátek v 1 hodinu odpoledne lze stěží 
očekávat hojnou účast diváků.

V průběhů utkání snahu Blizzardu nelze upřít, avšak 
chyběla jistota a klid v zakončování akcí.

Z převahy osmi přímých střel na branku proti dvěma za 
první poločas nepadla ani jedna branka. Psychickou bariéru 
dlouho nedokázal překonat ani motor týmu Ace Ntsoelengoe, 
na něhož se v druhém poločase soustředily alibistické 
přihrávky nerozhodných spoluhráčů. Nicméně v 80. minutě 
Ace zvládl nervy a střelou k levé tyči z přihrávky Alana 
Merricka zajistil vedení. Poté tým Blizzardu upadl spíše do 
opačného extrému, podlehl klamnému zdání že zápas je

NOVÉ SLUŽBY 
KRAJANŮM

INTERNATIONAL TRAVEL CENTRE 
MEMBER OF LATA

HENRY’S INTERNATIONAL SERVICES 
398 BLOOR ST. W. TORONTO, ONT. M5S 1X4

TEL.: (416) 922-0664, večer 499-8167

Division of 
International Business Travel Center lne.

CESTOVANÍ"DO CELÉHO SVÉTA
Zařídíme: pasy, víza, rezervace hotelů, aut, pozvání 

příbuzných z Československa
Praha - Toronto od $719.00

Bratislava - Toronto od $750.00

Pomůžeme nově příchozím s překlady, vyřizováním 
všech formálních záležitostí.

Zasíláme pomoc příbuzným, balíčky - vše expres.

Služby penzistům, převody dědictví, návštěvy lázní 
za velmi výhodných podmínek.

VŠE NOTÁŘSKY OVĚŘENO V NAŠÍ" 
BUDOVĚ

K vašim službám
Regina MISNER Henry SKŘÍTEK
Manager President

Pobočka: Jaroslav NETOLICKÝ
1501 Lonsdale Ave.
North Vancouver, B.C.
V7M 2J2 (604) Bus: 986-9566

Res: 926-9167

rozhodnut a po nedorozuměni obrany dovolil vyrovnat 
pouhých 28 vteřin před koncem. Autorem branky pro Seattle 
byl Steve Daley.

Teprve v prodloužení se Blizzrd vzchopil, předvedl svou 
obvyklou hru a ve 4. minutě střelou Davida Byrne , kterou 
nešťastně tečoval obránce Seattlu, si zajistil vítězství a třetí, 
rozhodující utkání série 1. září na hřišti soupeře.
SEATTLE: BLIZZARD 4:2

Do třetího, rozhodujícíhho zápasu čtvrtfinále NASL 
trenér HOUGHTON vedl mužstvo s přesvědčením, že po 
vítězství na domácí půdě Blizzard může překonat psychickou 
bariéru neporazitelnosti SEATTLE i v dómu soupeře. Herní 
plán utkání plně odpovídal tomuto záměru a BLIZZARD 
skutečně v první čtvrthodině hry získal uzemní převahu. 
Avšak penalta za ruku obránce Wilsona znamenala vedení 
SEATTLU z kopačky Rey Ewanse. Druhou bránku domácích 
připojil Mark Peterson.

BLIZZARD ani pak nekapituloval a v druhém poločase 
brankami Davida Byrne dvakrát snížil stav utkání na 2:1 a 
3:2, ale na zvrat pod kopulí soupeře přece jen neměl. Obě 
zbývající branky SEATTLU zaznamenal Steve Daley.

Přes vyřazení ve čtvrtfinále trenér Bob Houghton zaslouží 
plné absolutorium za snahu dosáhnout v daných podmínkách 
optimum. Zda jeho úsilí vytvořit z BLIZZARDU jeden z 
předních týmů NASL dojde svého cíle, úkáže po podzimním 
turné jaro příštího roku - sezóna '83.

Prozatím platí: letos byl BLIZZARD sice vyřazen, avšak 
byl vyřazen finalistou poháru.

ČESKOSLOVENSKÝ TENIS V KANADÉ
nejúspěšneji representovala trojnásobná vítězka Wimbledonu 
Američanka Martina Navrátilová. Na turnaji v Montrealu 
vyřadila v semifinále pátou hráčku světa Hanu Mandlíkovou 
(výsledek 6:2, 7:5) a ve finále neměla problémy ani s Tracy 
Austin.

Ivan Lendl z Ostravy v semifinále mistrovství Kanady v 
Torontu porazil Johna McEnroe 6:4, 6:4, avšak ve dinále 
nestačil na 28-letého Američana litevského původu Vitase 
Gerulaitise a odešel poražen 6:4, 1:6, 3:6 po vítězství v 
předcházejích dvou letech.

Gerulaitis ovšem postoupil do finále bez boje, když jeho 
soupeř Jimmy Connors v semifinále nenastoupil pro bolesti 
zád.

Recepty 
pro naše 
hospodyňky 
Námořnické maso 
1,5 kg vepřové kýty, 10 dkg slaniny, zelenina, 5 dkg cibule, 5 
dkg tuku, 5 zrnek pepře, 5 zrnek nového koření, tymián, sůl, 
5 dkg mouky, 3 dkg kaparů, šťáva z poloviny citronu, 1,25 
del červeného vina, 2 kostky cukru, vývar.

Z přední nohy nakrají se řizKy, protáhnou slaninou a osou 
se. Na sádle usmaží se zelenina, cibule, přidá se koření, 
zbytky slaniny, pak maso podlije se polévkou a dusí se do 
měkká. Maso vyndáme z kastrolu, šťávu zaprážíme moukou, 
zalijeme vývarem, provaříme, procedíme. Přidají se sekané 
kapary, citrónová šťáva, víno, cukr, dle chuti ocet.
Smažené meruňky
75 dkg čerstvých meruněk nebo kompotu, 2 vajíčka, 5 dkg 
práškového cukru, 10 dkg mouky (Five Roses), 2 del. mléka.

V misce rozšleháme vajíčka, zalijeme mlékem, přidáme 
cukr, mouku, a smícháme na hustější těsto. Pak obalujeme 
čerstvé rozpůlené a vypeckované meruňky v těstí čku, 
pokládáme do rozpáleného oleje a smažíme na poloprudké

teplotě plotny. Olej dáváme podle velikosti nádoby ve které 
smažíme, ale tak aby meruňky byly při smažení ponořené v 
oleji. (Meruňky zavařené připravujeme stejně, ale před 
obalením je necháme odkapat.) Osmažené pocukrujeme 
nebo ozdobíme šlehačkou, čokoládou a teplé podáváme.
Kávový likér

Malý kousek vanilky, dáme do 2,5 del lihu a máčíme asi 2 
dny. Pak dáme vařit 0,5 1 vody s 35 dkg cukru (asi 30 minut.) 
Potom svaříme 2,5 del vody a 7 dkg čerstvé mleté kávy. 
Pozvolna necháme vývar vychladnout a piucedíme. Vše dobře 
promícháme a likér necháme v pevně uzavřené láhvi. Po 14 
dnech filtrujeme. -slávka-

Paula’s Hair Stylist 
(Po předloženi tohoto inserátu dostanou zákaznici 

10 procent slevu.)

Hair eyelashes colour specialist.
New technigue perms. - Cutting - Styling. 

FACIALS - WAXING!
Same location since 1960.

1263 St. Clair Ave. West, Toronto 
(One blok West of Dufferin St.) 

654-8181

Venka Travel Limited
640 Queen St. W., Toronto M6J 1E4

- z Tel.: 366-2258 a 366-2259
I

yr JANA BLÁHOVÁ

Cenově výhodné lety pro návštěvníky 
z Československa do Kanady.

Levné lety do Evropy.
DOVOLENÉ DÓ CELÉHO SVÉTA.
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